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Maria de Fitima Silva

VIAGEM A LUA E GUERRA DAS ESTRELAS
UMA ‘HISTORIA VERDADEIRA’ DE LUCIANO

Sdo menos crediveis os prosadores que, nos seus relatos,

visam mais a sedugio do auditério do que a verdade dos factos.
Tanto mais que se trata de acontecimentos

sem comprovagdo possivel.

Tucidides 1. 21. 1

A abrir a narrativa que intitulou Histdria Verdadeira, Luciano antecipa-lhe o alvo
e os atractivos (1. 2): ‘Nio serd simplesmente a estranheza do assunto, nem o encanto
do projecto a produzir sedu¢io, nem mesmo as ficgoes variadas que introduzimos, de
um modo convincente e inverosimil. Mas também o facto de cada pormenor da nar-
rativa ser uma alusio — nio sem intengio coémica — a certos poetas, historiadores e
filssofos do passado, cujas obras contém prodigios e fibulas sem fim’. E orientados
pelo desafio do préprio autor que, em busca da estranheza, da diversao e de uma subtil
caricatura, nos propomos iniciar uma viagem utépica, a que nos conduz até & Lua (HV
9-26)!. Imaginar um trajecto, o mergulho num mundo exético e realmente inacessi-
vel, e preenché-lo de vida, eis a utopia que nos propomos reviver em companhia dos
aventureiros de uma longa Histdria, Verdadeira na sua fantasia.

E comum, nas abordagens de Luciano de Samésata, o exercicio sempre dificil de
retalhar o texto na pista das fontes indmeras que nele se cruzam e sobrepéem. Sem
nos eximirmos 2 habitual tarefa, procuraremos ir um pouco mais longe e identificar,
para além das remissdes de superficie, a importagio de estratégias literdrias, tornando
a0 mesmo tempo visiveis os processos de distor¢io caricatural que estdo na esséncia
do estilo deste autor. Para além, naturalmente, de um propésito central num colé-
quio dedicado a utopia: o de avaliar como se imaginava, na tradigio grega, o que s
o mundo contemporineo trouxe ao plano da realidade: a viagem a Lua.

! Dessa tremenda aventura ¢ Luciano o primeiro narrador, na HV e no Icaromenipo, o que terd decisi-
vamente contribuido para lhe ser devido o epiteto de criador da primeira obra de ficgdo cientifica conserva-
da; cf. M. Fusillo, ‘The mirror of the moon: Lucian’s A True Story — from satire to utopia’, in S. Swain (ed.),

Oxford Readings in the Greek Novel (Oxford, 1999), p. 378.
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Num espago ainda introdutério, Luciano identifica os seus principais inspiradores
(1. 3), Ctésias de Cnidos, ‘que escreveu sobre a India’, lambulo ‘que se desdobrou em
relatos extraordindrios sobre o Oceano™
nao dispomos dos textos antes identificados — ‘muitos outros que fizeram igual op-
¢i0% e assumiram, como suas, errincias longinquas, descrevendo feras enormes, ho-
mens cruéis, tipos de vida peculiares. O cabega de fila e mestre destas baboseiras foi o

Ulisses homérico’.

e — particularmente relevantes para nds que

Nesta remissao ficam claros os alvos que Luciano privilegia, a literatura de viagens,
empolada de ilusdo, que se consagrou como um género auténomo sobretudo a partir
da época alexandrina%; radicada no modelo da Odisseia, o percurso dos séculos nio
fez mais do que acentuar os elementos da ficcio até aos limites do inverosimil, sobre
uma trama afim da usada nos relatos de historiadores e gedgrafos. Fécio (Biblioteca
166) acrescenta, 2 lista adiantada pelo préprio autor como sua fonte directa, Anténio
Diédgenes (c. 100 d. C.) e o seu romance em 24 livros, para nds igualmente perdido,
Maravilhas para além de Tule’, que continha exactamente um episédio de aventuras
na Lua (cf. Fécio, Biblioteca 111a 7-11)°.

Se alongarmos a vista dos textos perdidos para os que conservamos, é na Paz e
nas Aves de Aristéfanes que encontramos o ponto de partida ébvio para as viagens
ao céu, representado pelo Olimpo no primeiro caso, e pela galdxia das nuvens e dos
cucos no segundo’. E facamos algumas aproximagées inevitdveis. Em primeiro lugar,
o impulso que determina a aventura: o que pode estimular um simples mortal a ar-
rojar-se numa tal ousadia? O critico social que foi Aristéfanes tem para a aventura
um propdsito dnico: o de escapar ao dia-a-dia sufocante da Atenas democritica sua
contemporinea, com a ajuda dos deuses, no caso de Trigeu (Paz 67-68, 76-77, 92-
-106, 119-123), ou da imaginacio prépria do espirito ateniense, no de Pisetero e

2 Ctésias de Cnidos traz, desde logo, ao conjunto um aroma oriental, préprio de uma tradigio que
abria a curiosidade dos Europeus a um mundo longinquo e, em boa parte ainda, misterioso e inacessivel.
Médico ao servigo da corte persa em principios do séc. IV a. C., foi autor de um longo relato, em 23
livros, Sobre a Pérsia, bem como de uma primeira narrativa dedicada i India. Além de escassos fragmen-
tos, dependemos, para o conhecimento de Ctésias, da sinopse de Fécio (Biblioteca 72). Iambulo (sobre
cuja obra possuimos o relato de Diodoro 2. 55-60) imaginou-se habitante de uma ilha préxima do equa-
dor, no Oceano Indico (cf. Plutarco, Vida de Alexandre 73).

3 Sobre a popularidade que, sobretudo a partir do séc. V a. C., o relato de espagos e de comunida-
des nao gregos conheceu, vide J. B. Bury, The ancient Greek historians (New York, reimpr., 1958), pp. 11-18,
pp. 21-35; C. Soares, ‘A visio do ‘Outro’ em Herédoto’, in M. C. Fialho, M. F. Silva e M. H. Rocha Pe-
reira (eds.), Génese e consolidagio da ideia de Europa (Coimbra, 2005), pp. 97-98.

4 Cf. A. Georgiadou, D. Larmour, ‘Lucian’s Verae Historiae as philosophical parody’, Hermes 126. 3
(1998), pp. 310-314; R. Nickel, ‘Lucian’s True Story: impressions of a fancy voyage’, Euphrosyne 27 (1999),
pp. 250-251; M. Fusillo, op. cit., pp. 351-381.

> Sobre a possivel relagdo entre os dois textos, vide K. Reyhl, Antonios Diogenes, Untersuchungen zu den
Roman-Fregmenten der “Wunder jenseits vom Thule’ und zu den Wahren Geschichten’ des Lukian (Tubingen
1969); G. Anderson, Studies in Lucian’s comic fiction (Leiden, 1976), pp. 1-3; J. R. Morgan, ‘Lucian’s True
Histories and the Wonders beyhond Thule of Antonius Diogenes’, CQ 35 (1985), pp. 475-490.

6 Este tipo de aventuras foi, por alguns comentadores, lido em sentido alegérico, como simbélico do
préprio trajecto da vida humana; cf. Georgiadou and Larmour, 0p. ciz., passim.

7 Sobre a exploragio deste mesmo tema noutros textos de Luciano, cf. G. Anderson, ‘Some sources of

Lucian Icaromenippus 25 f., Philologus 124. 1 (1980), pp. 159-161.
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Evélpides (Aves 27-41). O caricaturista do pensamento da sua época que Luciano
encarnou olha o desconhecido como um espago propicio a busca da verdade filoséfi-
ca8, para que se sente atraido por uma ordem de razdes distinta da que movia o heréi
de comédia (1. 5): ‘O motivo e o objectivo da minha viagem estavam na curiosidade,
no fascinio da novidade, na vontade de saber’®. Um pormenor interessante pode ser
ainda valorizado nesta fase preambular da viagem. E que se na comédia a viagem ao
céu resulta do propésito voluntariamente assumido pelos Atenienses desencantados
com a realidade que os cerca, 0 mesmo percurso ¢, para Luciano, fruto do mero aca-
so, uma espécie de atrac¢io involuntdria que a natureza patrocina. Esta é uma moti-
vagao que traz & memdria a prépria curiosidade que impulsiona a investigagdo cienti-
fica, que, no que 4 Lua se refere, tinha despertado em Heraclito e Parménides'?. Por-
que a viagem empreendida pelo heréi da HV ¢ maritima, dirigida aos confins do Oce-
ano Atlintico e aos povos que os habitam (1. 5); projecto que se vé inesperadamente
interrompido por trajectos subsididrios, que condi¢ées imprevistas determinam, des-
de logo o ‘desvio’ pela Lua.

Do factor decisio ou acaso dependem, naturalmente, os meios usados na
concretizagio do trajecto. Decididos a empreender um itinerdrio que os conduza as
alturas, os herdis de comédia elaboram um plano, certamente dificil de conceber.
Trigeu procede por tentativas: primeiro imagina uma escada!!, estratagema demasi-
ado comezinho para permitir mais do que um tombo aparatoso (Pzz 69-71); depois
progride para uma solugdo mais sofisticada, que passa pelo voo sobre um escarave-
lho gigante do Etna, que os recursos do teatro corporizam na mechane (72 sqq.)'%.
Era no mito que se inspirava, onde herdis como Beleforonte, com recurso a cavalos
alados, tinham empreendido aventuras semelhantes!'?. Pisetero e Evélpides sio mais
modestos de imaginagdo. Os meios, vao buscé-los simplesmente ao mercado de Ate-
nas, esperando de um gaio e de uma gralha as qualidades de um guia genuino e fa-
miliarizado com o terreno. Munidos desse antepassado dos modernos GPS, mais nao
lhes resta do que caminhar ‘em frente’ (Aves 1), como bandeira sugestiva para quem
procura escapar as dificuldades do dia-a-dia.

Se, porém, a viagem 4 Lua nio figura num projecto que se inicia como mariti-
mo, sio factores naturais, exteriores a4 vontade do sujeito, implicitos na prépria na-
tureza com que o ser humano convive, os que solucionam a dificuldade. Foi esta a

8 Este ¢ claramente o pretexto da mesma viagem 4 Lua no Icaromenipo.

9 J. Lens Tuero e J. Campos Daroca, Utopias del mundo antiguo (Madrid, 2000), p. 24 falam da nar-
rativa de viagem em primeira pessoa como caracteristica dos textos utdpicos com referéncia ao modelo
da Odisseia, ou, mais tarde, da novela.

10 Cf. K. R. Popper, ‘How the moon throw some of her light upon the two ways of Parmenides’, CQ
42.1(1992), pp. 12-19.

1 "Tépico a que Luciano alude em Jearomenipo 2.

12 Alids A peripécia de Trigeu subjaz a caricatura de voadores célebres da cena de Euripides, entre os
quais Belerofonte, também ele um visitante do Olimpo, montado sobre o Pégaso, o cavalo alado (cf. frs.
306-307 N2). Duas foram as produgdes que o trigico lhe dedicou, Estenebeia e Belerofonte. Sobre a relagio
entre estas tragédias e a caricatura de Aristéfanes, vide M. F. Silva, Critica do teatro na Comédia Antiga
(Lisboa reimpr., 1997), pp. 156-168.

13 Luciano, em lcaromenipo 2-3, 10, retoma toda esta tradicio dos herdis voadores para viabilizar o voo
de Menipo.
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mola que deu satisfagio 4 curiosidade de Luciano (1. 9): ‘De repente veio um fura-
cio, que fez rodopiar o navio e o elevou nos ares até uns cinquenta e tal quilémetros'4,
sem o deixar cair de novo no mar. Mantinha-se suspenso, ¢ um vento que lhe sopra-
va nas velas e as enfunava ia-o empurrando’. Eis como uma viagem maritima, impli-
cita na imaginagio mediterrinica, se transformava num voo até a Lua, tendo como
aparelho espacial um navio, como motor de propulsio velas enfunadas, e por com-
bustivel um vento ciclénico'®. Para maior credibilidade, a ficgio introduz factores de
medida, de espaco e de tempo, a concretizar uma rota fantdstica. Mas o que pode ser
apenas a sugestdo genérica da distAncia — como, em Aves, a referéncia a um caminho
longo e desconhecido, o ‘andar a deriva por montes e vales’ (3-4), numa errincia de
milhares de quilémetros (6) — tende, em Luciano, para medidas concretas: um voo
com um primeiro impulso de 300 estddios'®, e um perfodo de flutuagio de sete dias
e sete noites (1-10), onde reconhecemos um ndmero mdgico caro ao autor de
Samésata.

Cumprida a distincia, eis que um retrato da Lua nos ¢ dado pelo aventureiro
(1.10): ‘Ao oitavo dia, vimos como uma terra enorme no espago, uma espécie de ilha,
brilhante e redonda, que resplandecia com uma luz intensa’. Os termos usados niao
deixam de ser sugestivos: ferra e ilha exprimem a necessidade de recorrer ao que ¢é
conhecido para o tracado do que ¢ inédito ou simplesmente imaginativo. A impre-
cisao dos nomes sobrepde-se a precisio dos qualificativos, onde o tamanho, a forma
e sobretudo o brilho definem os contornos de um novo horizonte. Dada a natureza
da nave espacial, a alunagem sé pode corresponder a experiéncia de um navegante:
‘Aproximdmo-nos, langdmos as amarras e desembarcdmos’.

Assentes os pés num terreno estranho, comeca a descoberta, da paisagem imediata
e de um universo desconhecido que a cerca. Numa perspectiva em que vislumbra-
mos o tradicional simbolismo das trevas e da luz como moldura da descoberta e do
conhecimento, ¢ preciso que a escuridao da noite caia para que uma nova realidade
brilhe com nitidez (1. 10): ‘O dia, do lugar onde estdévamos, nio nos permitia ver
nada. Mas quando a noite caiu, apareceram por perto muitas outras ilhas, umas
maiores e outras mais pequenas, com uma cor semelhante a do fogo; 14 em baixo
avistava-se uma outra terra, com cidades, rios, mares, florestas e montanhas. Con-

cluimos que se tratava da nossa prépria Terra’l”.

14O texto diz 300 estddios, o que corresponde a cerca de 53 km.

15 Os ventos sempre fizeram parte determinante da aventura, desde a épica, e, com um sentido condi-
cionador da decisdio humana e do destino, da tragédia. Em Luciano persiste a mesma intervengio
omnipresente dos ventos; cf. e. g, neste episédio, 1. 5, 6, 13, 28, 29.

16 Medida esta que, no Jcaromenipo 1, se concretiza em 3 000 estddios a separar a Terra da Lua. Neste
tltimo passo, Luciano hierarquiza, de resto, as distincias, prosseguindo num roteiro ascendente: da Lua ao
Sol mais 500 parasangas, e deste até 3 morada dos deuses ainda um dia em voo veloz de dguia. Sobre a vul-
garidade destas medidas espectaculares entre os filésofos, cf. ainda Jearomenipo 6.

17°A dificuldade previsivel em se poder vislumbrar, da Lua, todos estes pormenores do planeta Terra é
longamente comentada em Jearomenipo 12-15. Na HV 26, a dificuldade ¢ resolvida com um espelho e um
pogo, que se contam entre as maravilhas da regido: ‘Se se descer ao pogo, ouve-se tudo o que se diz na Ter-
ra; e se se olhar para o espelho, vé-se todas as cidades e paises, como se 14 se estivesse a0 pé. Um pogo ¢
também referido no Jcaromenipo 25 como um meio de comunicagio entre o Olimpo e a humanidade (cf.
Platdo, Repiiblica 617 b-c, onde se fala de uma espécie de canal ou coluna de comunicagio entre o céu e a
terra). Sobre o assunto, vide G. Anderson, ‘Some sources of Lucian learomenippus 25 £, pp. 159-161.
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Com a enumeragio dos tracos geograficos que identificam a Terra, como o mundo
civilizado e conhecido que se deixou, estd aberto o acesso a um novo tépico: aque-
le que permite confrontar, em termos de civilizacdo, o mundo grego, com as suas
cidades, ou seja, a sua cultura — que, na época de Luciano, conhecia fronteiras
amplas'® —, e um horizonte ‘barbaro’, uma caixa de surpresas para quem pela pri-
meira vez o percorre. De certa forma, a HV retoma, nesta avaliacdo, critérios que
Herédoto e os trdgicos do séc. V estipularam, para concretizar as diferengas através
de um conjunto de préticas fundamentais. Regime de vida sedentdrio ou némada,
a existéncia ou auséncia de um plano urbano ou do cultivo dos campos, a natureza
dos habitantes, hospitaleiros ou selvagens, a dieta praticada, com mencéo particular
para o uso do vinho como sinal de um programa alimentar sofisticado, a organiza-
¢do social e o regime politico, e, por fim, a etiqueta em vigor, eis o que distingue,
na tradicdo grega, as diferentes convengées culturais. Nao ¢, portanto, ocasional o
primeiro reparo que o terreno lunar suscita nos visitantes (1. 10): ‘Observdmos a
regido, que era habitada e cultivada’. Ou seja, estamos diante de uma verdadeira ci-
vilizagdo.

Ao mesmo tempo, Luciano traz & meméria do seu leitor uma outra questio pon-
derosa e longamente debatida!® entre os filésofos: seria a Lua habitada? E A resposta
negativa que o préprio dd no seu lcaromenipo, corresponde, no caso que nos inte-
ressa de momento, a ratificagio do principio, com raiz em Anaxdgoras e nos
pitagéricos, de que o distante satélite tivesse populagio?”.

Repetindo uma estratégia cémica, Luciano adia o encontro com o senhor da Lua,
Endimido?!, que abre aos visitantes o acesso a outro universo, pela interposi¢io do
seu braco armado, o corpo de guarda dos Hipdgipos, ‘os cavalos-abutres’, uma espé-
cie de ‘olhos e ouvidos do Rel’, que ‘tém por missio sobrevoar todo o territério e
levar diante do soberano qualquer estrangeiro que encontrem’ (1. 11). Eis-nos dian-
te da réplica de Hermes, a entrada do Olimpo, que, em Paz 180 sqq., confronta Trigeu
para o informar da mudanca de casa das divindades; ou do servo da Poupa, em Aves
60 sqq., que, perante Pisetero e Evélpides, adia a vinda do patrio, Tereu. Sdo também
idénticas as funcoes que todos eles desempenham: de opor animosidade a expectativa

18 Os limites deste mundo que um grego da época de Luciano espera ver da Lua sio mais concreta-
mente enumerados em Icaromenipo 11: ‘Passei em revista o territério dos Trdcios criadores de cavalos, logo
o dos Misios, e a seguir a Grécia, a Pérsia ¢ a India’.

19 Em Icaromenipo 5, Luciano faz uma alusio sugestiva a estas polémicas cientificas, sem uma solugio
satisfatdria para a curiosidade humana, quando escreve: ‘Mas o pior de tudo, na minha opinido, é que, em-
bora nenhum deles concorde com o parecer do vizinho seja no que for, somando-se afirmagoes contraditd-
rias e inconsistentes, mesmo assim cada um se julgava capaz de me convencer e procurava cativar-me para a
sua teoria’. Cf. ainda Icaromenipo 20.

20 Sobre uma possivel ressonincia de pormenor entre as doutrinas pitagdricas sobre os habitantes da
Lua e a versio de Luciano, cf. Georgiadou and Larmour, op. cit., pp. 314-315; Morgan, op. cit., p. 480.
A mesma polémica ¢ referida em Icaromenipo 7, 20.

21 Endimido era, no mito, um jovem esbelto, que se tornou famoso pelo seu sono eterno numa monta-
nha da Céria. Amado pela Lua (cf. Luciano, Didlogos dos Deuses 11 (19)), foi talvez por ela adormecido,
para que ndo se apercebesse de quem era a beldade que se lhe entregava. Tem, portanto, todas as credenci-
ais para desempenhar o papel que a Histdria Verdadeira lhe atribui. No Icaromenipo 13, cabe a Empédocles
substitui-lo (0 que o texto expressamente assinala) como anfitrido de Menipo, o novo visitante da Lua; um
processo de evaporagio foi, no caso de Empédocles, a forma de vencer a barreira da distincia.
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dos recém-chegados, de abrir uma primeira brecha sobre o exotismo do interior, e de
antecipar a vinda aparatosa do senhor do lugar??.

Os Hipdgipos cumprem, em Luciano, as mesmas fungoes, acrescidas de uma res-
ponsabilidade civica, de policiamento de fronteiras, que os coloca na dependéncia
directa do soberano local. Uma nova pincelada se acrescenta ao quadro que reproduz
outra civilizagdo: a monarquia vigora como regime politico, apoiada numa estrutura
de que as forcas de seguranca sio o primeiro sinal. A estranheza do nome?3, apenas
o primeiro de uma avalanche de outros que abundam neste mundo dos astros, exige
uma explicagdo, em que o autor também ndo ¢ parco (1. 11): “Trata-se de homens
montados sobre abutres gigantescos, aves de que se servem como de cavalos. Estes
abutres sio enormes e, em geral, com trés cabecas. Quanto ao tamanho, eis como
podemos avalid-lo: as penas, cada uma é mais comprida e mais grossa do que o mastro
de um navio comercial’ (cf. Odisseia 9. 321-323). Sob a designacdo, aqui atipica, de
‘homens’ desenha-se um mundo ao avesso, cuja comparagio com o que nos cerca é
um ponto de partida para a defini¢do de inversées ou singularidades.

A hostilidade previsivel num lugar ‘bdrbaro’, ndo grego portanto, tem a sua réplica
neste episédio (1. 11) no aprisionamento dos estrangeiros, logo conduzidos a presenca
do monarca, Endimido (aqui num movimento inverso ao que a comédia exige, o de
fazer entrar os recém-chegados, em lugar de fazer sair a autoridade residente).
Endimido ¢ o substituto, na Lua, do mitico Tereu de Aves de Aristéfanes. Os crité-
rios de distin¢do entre os representantes dos dois mundos ¢ ainda o tradicional, o
trajo e a lingua. E pelo que vestem que os viajantes sio imediatamente reconhecidos
como Helenos; a lingua, essa, nio pée problemas porque o grego vigora na Lua. Num
retomar da etiqueta de que a passagem de Ulisses pela terra dos Feaces sempre foi o
padrio, trocam-se informacoes: da viagem entretanto realizada pelos recém-chegados,
aqui reduzida a uma breve sintese, compensada pela histéria do seu anfitrido. Tal
como Tereu (Aves 71-73, 75, 114-119), também Endimiio outrora tinha sido ho-
mem e vivido a estranha aventura de, involuntariamente, durante o sono — ou nio
estivesse ele mergulhado num sono eterno —, se ter visto transportado, por magia,
para a Lua, onde se tornou soberano. Entre a agressividade ou a hospitalidade, crité-
rios opostos que regulam os tradicionais encontros entre diferentes civilizagées,
Endimiao veste a pele do xenos, do senhor hospitaleiro, para saudar a chegada dos vi-
sitantes com simpatia. O que comegara com aprisionamento, remata em seguranga e
cordialidade.

O projecto dos herdis cémicos implicava a fuga do dia-a-dia conturbado de Atenas
e do clima de guerra em que as cidades gregas se digladiavam, em busca de uma paz

22 Sobre esta estratégia convencional da comédia, vide M. F. Silva, Ensaios sobre Aristdfanes (Lisboa,
2007), pp. 257-274. Sobre o caso particular de Aves, Th. Gelzer, ‘Some aspects of Aristophanes’ dramatic
art in the Birds', in E. Segal (ed.), Oxford Readings in Aristophanes (Oxford, 1996), pp. 196-200.

23 Também a criagdo aparatosa de nomes falantes tem origem na tradigio dramdtica, trigica e cémica.
Cf. as ‘4guias-grifos’ (Rds 929) que Aristéfanes relembra como tipicas de Esquilo (fr. 212E Mette), do mes-
mo modo que o famoso ‘cavalo-galo’ (Paz 1177, Aves 800, Ras 930sq.; cf. Esquilo fr. 212F Mette), ou o
‘bode-veado’ (Esquilo, fr. 212G Mette). Sobre este motivo da linguagem teatral, vide M. E. Silva, Critica
do Teatro na Comédia Antiga, pp. 198-199. Sobre o uso destes hibridos e o seu significado de caricatura
aos filésofos em Luciano, cf. Georgiadou and Larmour, op. cit., pp. 320-322.
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duradoira; embora — hd que lembra-lo — Trigeu se depare com um Olimpo abandonado
pelos deuses, onde afinal a Guerra e o seu criado Tumulto reinam 2 solta. Luciano mes-
cla as diversas situagoes: os seus aventureiros, que se movem em nome de uma curio-
sidade descontraida, vao afinal ao encontro de um conflito inesperado, o que se prepa-
ra entre os habitantes da Lua e do Sol, em que sdo chamados a participar.

Com a orientagio da aventura para o desencadear de uma campanha militar, as
reminiscéncias do narrador mudam também de rumo, da utopia cémica para o terreno
da historiografia. Herédoto e Tucidides funcionam inevitavelmente de moldura a
descri¢do que se prepara: o primeiro como relator de um tipo de campanha que tem
a corte persa como ponto de partida e os sucessivos povos da vizinhanca asidtica,
logo africana e por fim europeia, como objecto. Cada nova campanha obedece, na
convengio narrativa de Herédoto, a um padrao regular, que o autor de Samdsata aqui
também adopta: procura de aliados e defini¢do dos aitia da campanha; recrutamento
de tropas, elencadas em longos catdlogos, recheados de pormenores quantitativos, a
que a prédtica homérica imprime naturalmente a sua marca; sistematizagio final dos
costumes do povo vencido, que o império persa acaba de anexar aos seus dominios?4.
A este modelo, as preferéncias de Tucidides, o cronista da guerra do Peloponeso, vém
acrescentar outros componentes: a estratégia de combate e os movimentos concertados
das diversas forgas, os troféus a assinalar a vitéria e o processo diplomdtico, negociado
entre os dois campos, a encerrar o conflito.

Trata-se também, na Histdria Verdadeira, de uma campanha externa, a envolver
os habitantes da Lua com os do Sol?5, stibditos de Faetonte2°. As causas sio desde
logo esclarecidas por Endimido (1. 12): “Tudo comegou pela seguinte razio: eu tinha
reunido a populagio com menos recursos e pretendia envid-la a fundar uma coldnia
na Estrela da Manhi, que ¢ deserta e desabitada. Logo Faetonte, num golpe de zelo,
barrou o projecto, afrontando, durante a deslocagio, os Hipermimecos (cavalos-for-
migas)’?’. Num combate fantdstico, a divergéncia reproduz afinal tdo simplesmente
uma polémica com que a Grécia cldssica conviveu com frequéncia: as dificuldades
politicas e os jogos de interesses que se suscitam a propésito da fundagio de uma
colénia?®. Recrutados como aliados, os nossos viajantes irdo ser testemunhas ao vivo
do conflito. Conflito que, no pormenor descritivo, retoma a conveng¢io hd muito
estabelecida por Herédoto e Tucidides na narrativa dos conflitos que envolveram a

24Em HV 2. 31, na visita que faz 2 Ilha dos Bem-aventurados, o narrador terd oportunidade de encontrar
Herédoto, juntamente com Ctésias, sujeitos a eternas punicoes pelas mentiras que levaram a vida a relatar.

25 Na perspectiva defendida por Georgiadou and Larmour, op. cit., 316, 319, este conflito césmico
simboliza disputas entre filésofos e suas doutrinas, redimensionados 3 medida de monstros, enormes e
estranhos.

26 Faetonte era, no mito, filho do Sol. Ao chegar & adolescéncia, pediu ao pai que lhe permitisse con-
duzir o seu carro. Apesar da resisténcia paterna, ousou essa aventura, que, por inépcia do aventureiro em
manter a rota correcta do carro do Sol, pds a Terra em risco. Com o seu raio, o pai dos deuses fulminou o
imprudente (cf. Luciano, Didlogos dos Deuses 25 (24)). Luciano retoma agora, a propésito do Sol, a
polémica de saber se ¢ habitado, que tinha uma tradigio estéica (cf. Lactancio 3. 23. 41).

27 Aristételes, Histdria dos Animais 606 Plinio, Histéria Natural 11. 36, usam esta palavra como uma
designagio técnica para ‘formigas- gigantes’.

28 Esta guerra, com motivagdes coloniais, ¢ construida, em tragos largos, sobre a narrativa que Tucidides
faz, no seu Livro I, do episédio de Epidamno. Cf., em particular, 1. 26. 1-2, 1. 27. 1-2.
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Atenas do séc. V contra os Persas e depois contra a sua concorrente espartana. Sobre
cada um dos elementos convencionais, Luciano introduz a deformacio caricatural??.

Vistosos sdo, desde logo, os nimeros que contabilizam os efectivos de cada
batalhdo. Reproduzem, sem didvida, a preocupagao de Herddoto ao descrever as forgas
que, sob o comando de Xerxes, atacaram a Grécia (7. 44-49, 7. 59, 7. 61-83, 7. 84-
-99, 9. 28-32); a revisio constante a que 0 monarca persa as sujeitava funcionava
no seu espirito como um factor de seguranca e de dimensionamento relativo face ao
inimigo3°. Na descrigio fantdstica de Luciano impée-se o efeito de simples aparato,
que alids equilibra as duas partes. Somados os Selenitas e os seus aliados atinge-se
dezenas de milhées de combatentes (1. 13, 15), a que fazem frente totais ndo menos
impressionantes do lado contrdrio (1. 16). Sob o poder avassalador dos nimeros, re-
parte-se a especificidade das competéncias. Cada pelotdo tem um nome imaginativo,
que se combina com a montada que usa e com as armas que empunha3!. E natural
que o elemento cavalo intervenha na designacio de forcas militares; surpreendentes
sdo, contudo, as combinagées paradoxais que a imagina¢do permite: com abutres (os
Hipégipos, 1. 11, 13); com cegonhas (os Hipogéranos, cuja auséncia nio é menos
expressiva sobre o aspecto que teriam: ‘A esses nio os vi, porque finalmente nio
vieram. Dai que nao me arrisco a descrever-lhes o aspecto. Mas a respeito deles era
prodigioso e incrivel o que se dizia’, 1. 13)%2; ou com formigas (os Hipomirmeces,
‘bichos enormes, alados, parecidos com as nossas formigas, mas gigantes. A maior
atingiu 60 metros de comprido’, 1. 16)3. E nio nos iludamos com possiveis difi-
culdades na harmonia de tamanhos tio dispares, como o dos cavalos e das formigas,
porque nas galdxias distantes onde a batalha tem lugar todas as espécies sdo de dimen-
soes inauditas.

Porque se trata de operacionais do ar, asas sio também um elemento de grande
utilidade. Dai o potencial dos Aeroconopes (‘Mosquitos aéreos’, ou seja, ‘archeiros
montados em mosquitos’, 1. 16), como naturalmente dos desconhecidos Aerocérdaces
(‘Bailarinos aéreos’, 1. 16), um corpo de infantaria ligeira aliado do Sol; ou dos
Estrutobdlanos (‘Glandes de pardal’, 1. 13). Ou mesmo, num cimulo de ficgao, os
Lacanépteros, cavaleiros ‘com asas de hortalica’ (1. 13), ‘aves gigantes, inteiramente
cobertas de legumes, em vez de penas, cujas asas parecem folhas de alface’. Luciano
compraz-se na fusio de ‘padrées de paz’, como os inofensivos repolhos, com as arre-
metidas do combate.

29 Apesar de ser essencial a marca épica ¢ historiogréfica que preside 4 descricao fantéstica das tropas, aliadas
e inimigas, o contacto de Pisetero e Evélpides com os seres exdticos que povoam o mundo das aves e que, convo-
cados por Tereu, irdo desfilar diante dos seus olhos, ndo deixa de ser uma aproximagio sugestiva (Aves 268 sgq.).

30 Cf. M. F. Silva, ‘O desafio das diferencas étnicas em Herédoto: uma questio de inteligéncia e de
saber’, I, Humanitas 53 (2001), pp. 3-48.

31 Foi jd reconhecida a influéncia decisiva da Batracomiomagquia sobre esta componente da Histdria Ver-
dadeira; cf. L. Hermann, ‘Recherches sur Babrius’, AC 19 (1949), pp. 359-361.

32 As préprias reticéncias (cf. 1. 18, 25, 26), a exprimir a preocupagio de veracidade — tanto mais des-
cabidas num contexto de um exagero grotesco e puramente ficcional — sdo também parédia dos historiado-
res; cf., e. g, Herédoto 1. 193; Tucidides 3. 113. 6.

33 Herédoto refere também formigas gigantes, maiores do que raposas, em 3. 102.

34 Aristofanes, Liséstrata 561-564, parodiava, como estranha,a mesma combinagio, ao tragar o retrato da dgora
de Atenas em anos de guerra, onde combatentes de elmo na cabeca e armas na mao arrematavam legumes e frutas.
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Contradigoes semelhantes, entre objectos comuns e as fung¢oes inusitadas que lhes
sdo atribuidas®, resultam também de outras forgas: os Cencrébolos, ‘Lanceiros de grios
de milho’ (1. 13), os Escorodémacos, ‘Guerreiros de dente de alho’ (1. 13), ou os
Caunomicetas, hoplitas ‘de pés de cogumelo’ (1. 16), ‘que usavam escudos feitos de
cogumelos e lancas de pés de espargo’. Juntos com os rabanetes mortiferos que os
Aerocérdaces projectavam contra o inimigo, contribufam a cruzar de estranhas sensa-
¢bes — visuais e olfactivas — o terreno de luta (1. 16).

A forma de locomogio apropriada 2 especificidade do territério é também decisiva
para algumas designagoes. Que os Psilotéxotes, ‘archeiros montados em pulgas’ (1. 13)
— desta vez confrontadas em vantagem com os elefantes, cada pulga equivalente a
uma ddzia de elefantes — sejam um corpo militar 4gil, em funcio da natureza das
montadas que usam, é evidente3®; mas nio menos velozes serio, certamente, os
Anemdédromos, ‘corredores do vento’ — ‘tropas de infantaria que se movem, sem asas,
pelos ares (...). Usam tinicas até aos pés, arregagam-nas e fazem-nas inchar pelo
vento, como se fossem velas, e sio arrastados como barcos’ -, que constituem, por
natureza, ‘o corpo de infantaria ligeira’.

Por fim, inspirados no mito, sao os Cinobdlanos, ‘os Glande de cio’ (numa inclu-
sdo do grotesco sexual inspirado na comédia) — ‘cinco mil homens com focinho de cao
a combater sobre glandes aladas’ —, vindos de Sirius, a estrela brilhante que pertence
A constelacio do Cao, como aliados do Sol?’; e os Nefelocentauros®, os conhecidos
hibridos transferidos para a Lua: ‘Compunham-se de cavalos alados ¢ de homens. O
tamanho da parte humana igualava o do colosso de Rodes, na metade superior; o do
cavalo dava a ideia de um navio mercante de enormes dimensées’ (1. 18).

Para além da referéncia permanente a especificidade dos batalhdes — cavaleiros, archeiros
e infantes —, Luciano nio esquece também a tradigio, com raiz em Homero, da descricio
das armas. A cada peca da convencio protocolar do vestir do guerreiro acrescenta, no en-
tanto, o toque aberrante, completando, pela mistura indiscriminada de elementos, um es-
tranho espectdculo de combatentes nesta guerra das estrelas: elmos de favas, couracas de
escamas, escudos e espadas semelhantes aos dos Gregos (1. 14)%°. A propésito do grotesco
que subjaz a este catdlogo, coerente com o tom fantdstico que é préprio desta Histdria Ver-
dadeira, Georgiadou e Larmour40
introdugio anunciado: o de contar mentiras de uma forma credivel.

reconhecem-no como o cumprimento do objectivo na

Identificadas as forcas, a narrativa prossegue com a disposi¢do estratégica no campo
de batalha. A simples palavra ‘campo’ produz, desde logo, um arrepio e uma ddvida: como
‘campo’, nas alturas do firmamento? Nada para que a imaginagio do autor de Samésata
nio tenha previsto uma resposta: ‘aranhas do tamanho das Ciclades teceram uma teia que

35 Este é um processo muito vulgar na comédia: cf. Aristéfanes, Paz 1214-1264.

36 Em Nuvens 144-152, 831, também a pulga e a medida do seu salto ¢ avaliada como uma questio
cientifica de grande gabarito.

37 Cf. Herédoto 4. 191, a propésito dos Cinocéfalos da Libia, os mesmos que Ctésias situa na India
(cf. Fécio, cod. 72, 482).

38 Cf. Aristfanes, Nuvens 346, onde Estrepsiades se recorda de ter visto nuvens com configuragio de centauro.

39 Sobre as variantes, relatadas por Herédoto, do armamento de outros povos, avaliado por compara-
¢do com as armas tipicas do hoplita grego, de que se distanciam na forma, no tamanho e nos mateirais, cf.
C. Soares, op. cit., pp. 118-120.

4 Op. cit., p. 315.
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serviu da habitual planicie para a luta’ (1. 15). Nesse espaco se dispoem as linhas de bata-
lha, o senhor da Lua com as tropas de elite a direita, a cavalaria dos Lacandpteros a es-
querda, as forcas aliadas ao centro. Como chefe Nictérion, ‘o Nocturno’, filho de Eudianax,
‘o Senhor do bom tempo’, e outros dois. Qualquer leitor treinado em Tucidides reconhe-
ce, nos termos da narrativa — linhas de combate, identificagio dos batalhées e dos chefes
respectivos —, um modelo, que transporta para a ficgo celeste campanhas terrestres e con-
cretas (cf. Tucidides 1. 29. 1-2, 1. 46. 1-2, 1. 48, 1. 60. 1-2, 4. 93. 4), e para a narrativa
de ficcdo a linguagem convencional da guerra.

Nio menos convencional é a descrigdo sintética do combate, sempre na linha de
Tucidides. Sdo primeiro os sinais do romper das hostilidades, o erguer dos estandar-
tes e o soar das trombetas?!, substituido, na batalha orbital, pelo zurrar dos burros2.
Depois as consequéncias de uma primeira arremetida, a ala esquerda dos Heliotas
em fuga, enquanto a sua ala direita ganhava vantagem sobre os Selenitas (cf. Tucidides
1. 49. 4-6), fortalecida pela intervencio de tropas de reforgo (cf. Tucidides 1. 50. 5
— 51), sem, no entanto, impedir que a primeira confrontagio fosse favordvel aos
Selenitas; logo, porém, a chegada dos Nefelocentauros, em socorro do Sol, transtor-
naria o resultado final, com a vitéria dos Heliotas (1. 18).

Nem na ficcdo o combate deixa de ser cruel e de se saldar em torrentes de mortos
e de prisioneiros. A redimir a violéncia da chacina, de que o velho Homero se mos-
trara um relator inesquecivel, Luciano arrisca um aition, a que nio falta beleza (1. 17):
‘O sangue corria a rodos pelas nuvens, a ponto de as tingir e de as tornar rubras —
com o aspecto que tém ao por-do-sol. Gotejava também sobre a terra, com abundin-
cia, e eu dei por mim a perguntar se algo do género nio teria também acontecido,
um belo dia, nas alturas, levando Homero a pensar que Zeus tinha feito chover san-
gue na ocasido da morte de Sarpédon’ ({liada 16. 459). Consumado o desfecho de cada
batalha, erguem-se os troféus (1. 18), no retomar de uma pratica consagrada ao longo
da guerra do Peloponeso (cf. Tucidides 1. 30. 1, 1. 54. 1-2, 1. 105. 6). E claro, em
todo este episédio de guerra planetdria, a metodologia que Morgan® considera pré-
pria de um autor de sitira: ‘Por exemplo, a mentira incrivel de um historiador pode
ser ridicularizada por um tal grau de exagero que a leve as raias do absurdo; ou um
motivo que atenta contra a credulidade pode ser caricaturado, se transplantado para
um contexto distante e claramente ficcional’. O que significa que ¢ sobretudo uma
diferenca de contexto ou de grau o que transforma, em Luciano, realidade em utopia.

Terminado o conflito com vantagem para o Sol, impoem-se restrigoes aos vencidos
e acciona-se o jogo diplomdtico. A pressio sobre o inimigo exercem-na os Heliotas
com a construgio de uma muralha de nuvens, que corta aos Selenitas a luz e os coloca
sob o efeito de um permanente eclipse total*4. Nio era este o primeiro muro que a

i1 Cf, e ¢, Tucidides 1. 49, 1. 50. 5; cf. ainda, a propésito do desencadear das hostilidades na ba-
talha de Salamina, Esquilo, Persas 386-395.

42 Cf. Herédoto 4. 129.

43 Op. cit., pp. 476-477.

44 Luciano, no Icaromenipo 20, insiste na mesma ideia da dependéncia da Lua em relagdo ao Sol em termos
de luz, sob forma de uma reclamagio que o planeta faz por haver quem conteste como seu o brilho que lhe perten-
ce de pleno direito. Tratava-se, para o autor de Samésata, de ridicularizar uma teoria que de hd muito dividia os
filésofos: cf. Tales, 114 17b D.-K.; Heraclito 22A 1; Parménides 28B 14; Empédocles 31B 45; Anaxdgoras 59B
18; Plutarco, Moralia 929a-e. Sobre as especulagoes cientificas em torna da Lua, cf. Popper, op. cit., pp.14-15.
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literatura grega construfa nas nuvens. J4 em Aves (550-559, 1124-1167), os céus se
viram cruzados por uma cintura de muralhas a delimitar fronteiras, segundo o modelo
que Herédoto (1. 178) relatava como o dos célebres muros de Babildnia: extensos,
altos e robustos, formados de dois panos de muralha paralelos. Na utopia cdmica,
recuperavam o mesmo objectivo: o de condicionar a rotina do inimigo (1. 19)%. A
forma de pressio mostra-se eficaz: se os deuses cedem, em Aves, e depoem o tradicio-
nal ascendente e autoridade, como nio se resignario os Selenitas as condicoes pesadas
de um acordo? Em troca do derrube das muralhas e do regresso da luz, os vencidos
aceitam condi¢bes humilhantes, idénticas as que vérias cidades gregas tiveram de
acatar, durante a guerra do Peloponeso, face & supremacia de Atenas (cf. Tucidides
1. 56. 2, 1. 101. 3, 1. 108. 4, 4. 18-19, 5. 18. 1 — 19. 2): pagamento de impostos,
submissio s regras de uma alianga, suspensio das hostilidades e entrega dos reféns
(1. 19-20). Uma dupla assembleia, em que a opinido do povo heliota divergiu, de
uma célera ainda renitente no primeiro dia, para a tolerancia do segundo, repetia
momentos famosos da atitude popular ateniense ao longo do conflito que dividiu as
cidades gregas, na questao entre Corcira e Corinto (Tucidides 1. 44. 1), como no
célebre caso de Mitilene (Tucidides 3. 36 sqq.). Uma estela de Ambar, erguida em
pleno céu, formalizou os termos do acordo; mas, lembram Georgiadou e Larmour,
o Ambar, muito ligado ao mito de Faetonte, tem em Luciano a no¢io de um suporte
de mentiras e falsidades; logo nada de estdvel se pode esperar de um tratado escrito
no 4mbar; nao o testemunhavam os modelos de tréguas precdrias de que a Grécia
cldssica, levada pela guerra até ao esgotamento, era a prova? Ou, do lado dos fil6sofos,
serd que algum dia a polémica entre Sol e Lua sobre a questao da luz teria fim?

A maneira de Herédoto, a campanha termina com o relato dos 7omoi dos vencidos
e os topicos sao aqueles com que o historiador de Halicarnasso caracteriza as comuni-
dades distantes e selvagens?’: aliados a uma fisiologia prépria, os hdbitos alimentares,
o sexo associado com os casamentos e a renovacio social, o uso dos materiais no quo-
tidiano, a velhice e a morte (1. 22-23).

Numa sociedade inteiramente masculina, onde ‘nem mesmo a palavra mulher ¢
conhecida™®, casamentos e nascimentos sio homossexuais. Na Lua foi possivel o que
o Hipdlito euripidiano desejava na sua fantasia de puritano (Euripides, Hipdlito 616-
-624): uma reprodugio que excluisse a intervencio feminina. Do modelo de gestagao
foi inspirador o velho mito de Dioniso saido da coxa paterna, depois que a mie pere-
ceu, pondo em risco a sobrevivéncia do filho de Zeus. Com esta convive, na Lua,
uma raga a parte, a dos Dendritas, que nasce da plantagio de testiculos e se colhe
depois de partidas as cascas dos frutos que enormes drvores, em forma de falo, engen-
dram. Mitos, como o de Tebas, que faziam brotar a raga humana do solo, depois de
plantados os dentes de um dragio, ou as teorias de Empédocles sobre a origem,

4 Na Histéria da Guerra do Peloponeso de Tucidides (1. 90. 3), a questio que envolveu a construgio
das muralhas de Atenas e o seu sentido politico merece uma atengio destacada.

46 Op. cit., p. 323.

47 Cf. C. Soares, op. cit., passim.

48 Sobre a incompatibilidade entre sexos numa mesma comunidade social, cf. o caso das Amazonas
(Herédoto 4. 114. 3). A importancia do casamento nos capitulos de costumes estd abonada em Herédoto,

e g, 1.216. 1, 4. 104, 4. 180, 4. 199.
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indistinta, de animais e plantas*’, estao sem duavida subjacentes a esta estranha raga. Os

érgaos sexuais®® sdo, alids, na Lua, de marfim ou de madeira, de acordo com a classe soci-
al, uma ideia que sugere a aplicagdo estranha que povos selvagens dio dos diferentes ma-
teriais que os Gregos bem conheciam (cf. Herédoto, e.g., 1. 215. 1, 3. 23. 4). A falta de
orificios naturais exclui a existéncia de excrementos, fazendo da Lua um lugar puro e
despoluido (cf. Ctésias, apud Fécio cod. 72). A valorizagio dos carecas sobre os cabeludos
nio sé lembra o famoso gracejo de que Aristéfanes foi vitima por parte dos seus contem-
porineos (Nuvens 540, Paz 767-773), numa Atenas onde ser careca era motivo de troga,
como recorda, por contraste, povos distantes nos confins da Citia, que Herédoto, repe-
tindo versoes correntes, descreve calvos, independentemente do sexo (4. 23). A par dos
cabelos, a distribuicio dos pélos no corpo provoca uma estranha geografia humana, de que
Ctésias parece o inspirador. Por fim, olhos amoviveis, susceptiveis de variedade como qual-
quer tdnica ou par de sapatos, além de orelhas de folhas de pldtano ou de madeira, com-
pletam a estranheza de uma raga nio humana, onde, no entanto, a hierarquia social esta-
belece vantagens de qualidade e de abundancia.

Uma dieta particular evoca muitos dos relatos de Herddoto sobre os povos do oriente
e da Libia: o fumo que ingerem, em banquete comum, em torno da fogueira que lhes
faz os assados, lembra pratica semelhante dos Massdgetas (Herédoto 1. 202), ou dos Ci-
tas (4. 75); o mel, o leite, o azeite e a dgua produzida pelos frutos da videira®! assegu-
ram-lhes uma dieta de tipo mediterranico (1. 24); além do orvalho que lhes serve de
bebida (1. 23; cf. learomenipo 13) a completar o regime. Como trajos’> usam, conforme
a classe social, vestes de vidro ou de cobre®. Por fim, a morte e o tratamento dos cad-
veres é tdo simples quanto uma banal evaporagio no ar (1. 23): animados, na hora de
vir a0 mundo, por um sopro de vento (1. 22), ao ar voltam no fim dos seus dias*.

Assim terminava uma etapa de um percurso maritimo, tdo permedvel a ficgio e
a fantasia. Cruzando fontes multiplas, para denunciar o caminho que a prosa, a parti-
da mais objectiva e mais realista, assumia, em riscos de enveredar pelo tom maravi-
lhoso consentido a poesia — de que Homero continuava a ser a primeira referéncia,—
Luciano propoe-nos uma viagem a Lua. Surpreendentemente |4 encontraremos muitos
elementos terrestres, mesclados em combinacoes inéditas; mas por trds desse aparato
imaginativo, deparamos sempre com o Homem e a sua existéncia, de normalidade
ou de conflitos, num reflexo essencial do modelo de vida que a Terra proporciona.
Tudo sob o manto didfano da imaginagio, dessa mentira que, se reconhecida, consti-
tui a fundamental verdade de uma Histdria Verdadeira (1. 4): ‘Escrevo sobre o que
nunca vi, nem experimentei, nem ouvi contar e, mais ainda, sobre o que nio existe
nem poderd jamais existir’.

9 Cf. Georgiadou and Larmour, op. cit., p. 324.

50 As diferencas fisiolégicas constituem um critério comparativo também em Herédoto: cf. e. g, 3.
20. 1, 3. 101, 3. 114, 4. 108. 1.

5! Sobre o regime alimentar de povos remotos em Herddoto, cf. . g, 1. 202, 1. 216. 4, 3. 23. 1, 4.
184. 4, 4. 186. 1; vide C. Soares, op. cit., pp. 121-129.

52 As mengdes ao trajo em Herédoto, como pecualiaridade de um povo, sio frequentes; cf., e. g, 1. 215.
1, 4. 106.

53 Sobre a estranheza de certos materiais aplicados, noutras comunidades, na confecgio dos trajos, cf.
Herédoto 3. 98. 4, 7. 65.2,7.67,7.71,7.89. 1.

54 Sobre os rituais finebres entre os barbaros em Herddoto, cf. C. Soares, op. cit. 149-164.
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